Muljeid 2002. aasta septembris
Augsburgis peetud rahvusvaheliselt
jutu-uurijate konverentsilt
“Jutuvestmine kultuuride vahel”

Tiiu Jaago

Saksa Etnoloogia Seltsi jutu-uurimise komisjon (Die Kommission
fur Erzahlforschung in der Deutschen Gesellschaft fur Volkskunde)
korraldas 1.-5. septembrini 2002 tuntud jutu-uurijate Sabine
Wienker-Piepho ja Sabine Doering-Manteuffeli eestvétmisel
Augsburgis rahvusvahelise konverentsi Erzahlen zwischen den Kul-
turen (Jutuvestmine kultuuride vahel).

Kolmele paevale jagus 45 ettekannet peamiselt Euroopa rahva-
jutu-uurijatelt. Plenaarettekanded pidasid Wilhelm F. H. Nicolaisen
Suurbritanniast (jutustamine kui kultuuriline omaksvdtt), Helge
Gerndt Saksamaalt (muistendite uurimisest tanapéeva globalisee-
runud maailmas), Sigfried Neumann Saksamaalt (oma ja vddra kont-
rast: pdgenike ja Mecklenburgi kohalike elanike jutututpidest),
Wolfgang Mieder USAst (vanastnalaadsed stereotuitibid ja nende
kultuuride vaheline levik), Leander Petzoldt Austriast (deemonli-
ke olendite fenomenoloogia ja regionaalsed erijooned), Helmut
Fischer Saksamaalt (jutustamise etnotsentriline toime), Hans Kuhn
Austraaliast (Austraalia muinasjutud — kas arusaamatus?), Jurjen
van der Kooij Hollandist (hollandi- ja saksakeelne kalender kui rah-
vusvahelise jutuvara “maaletooja” Hollandis ja P6hja-Saksamaal).
Ohtused plenaarettekanded esitasid vanameister Lutz Rérich Sak-
samaalt (teiste kultuuride kajastamine etnilistes naljades ja anek-
dootides) ning Klaus Roth Saksamaalt (kultuurierinevuste esitami-
ne argijutustustes).

Konverentsi eesmark oli teadvustada teiste teadusharude esin-
dajatele etnoloogilise jutu-uurimise vdimalusi ja suundumusi. Et-
tekannetes kasitleti, kuidas parimuslik jutustamine peegeldab
Uhiskonda, milles jututraditsioon levib, ja arutleti jutu-uurimise
metoodiliste kiisimuste Ule: mida ja kuidas on véimalik ja vajalik
uurida.

http://haldjas.folklore.ee/tagused/nr20/augsburg.pdf
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Mitmetes ettekannetes analuusiti stereotlupe ja kultuuride-
vahelist kommunikatsiooni. Kultuur on késitatav kui stimbolites
véaljendatud reeglite stisteem, jutuparimus osutab oma ja vodra
eristamise kaudu kultuuripiiridele. Vddras tuleb juttudes esile siis,
kui tuntakse end ohustatuna. Nii traditsiooniline kui ka kaasaeg-
ne parimus on esteetiline enesevaljendus, kuid ka kommunikat-
siooniakt, mille kaudu astutakse kontakti oma hirmudega. Ste-
reotutipidega seostub rahvaparimuses negatiivne teine (etnilised
naljad), positiivne teine seostub enesepeegeldusega (vajadus sar-
naneda teisega, seda vastu votta, mis on muu hulgas seotud ene-
seidentiteedi muutmisega).

Kusimus tbest ja valest taandub parimuse puhul tihti hirmudele
ja stereotutpidele, mille abil luuakse distants vodraga. Distants on
vajalik vodraga kohanemiseks. Just distantsi kasutatakse stereo-
thtpide muutmiseks ja vddra integreerimiseks oma hulka. Jutu-
uurimise tlesandeks on otsida jutustamise pdhjusi: mis on uhis-
konnas oluline, mida kardetakse, mille eest end kaitstakse hirmu-
dest jutustades v8i neid visualiseerides. Siit tdusetub jutustajate
kommentaaride ja jutustamissituatsiooni vaartustamine ja mole-
ma jaadvustamise vajadus.

Kasitlustest ilmnes, et kohati saab Euroopa ulatuses kénelda
pigem kultuurisiseste narratiivide lokaalsetest erijoontest, seda eriti
juttude puhul, mis kdnelevad inimese ja looduse, eurooplaste ja
mitteeurooplaste suhtetest v6i ka poliitilistest suhetest. Jutuvest-
mine kultuuride vahel on seotud rahvussuhete, migratsiooni ja tu-
rismiga. Jutustamine jaab kitsasse ringi, kui raagitakse konflikti-
dest, mis ei ole saavutanud parimuse kontekstis laia kandepinda ja
teema ei ole teistele parimusrihmadele samavdrd oluline
(holokaustilood juudi peres, massikutditamine eesti peredes).

Informatiivne ja ettekanderohke konverents peeti Ptha Ulrichi
Majas. Teise konverentsipdeva 6htul toimus linnapea Eva Leipp-
randi vastuvdtt Augsburgi raekoja kuldses saalis. Raekoda ja k-
laskaik Augsburgi marionetiteater-muuseumi Augsburgen Puppen-
kiste andsid v8imaluse tutvuda linna ajaloo ja mentaliteediga.
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